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A Treisprezecea Directiva 86/560/CEE a Consiliului

din 17 noiembrie 1986
privind armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la impozitele pe
cifra de afaceri - Sisteme de restituire a taxei pe valoarea addugata

persoanelor impozabile care nu sunt stabilite pe teritoriul Comunitatii
(86/560/CEE)

CONSILIUL COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Economice Europene,
in special articolele 99 si 100,

avand in vedere a sasea Directiva a Consiliului 77/388/CEE din 17 mai
1977 privind armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la
impozitele pe cifra de afaceri - sistemul comun al taxei pe valoarea
adaugata: baza unitard de evaluare*1), in special articolul 17 alineatul (4),

avand in vedere propunerea Comisiei*2),

avand in vedere avizul Parlamentului European*3),

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social*4),

intrucat articolul 8 din Directiva 79/1072/CEE*5) privind sistemele de
restituire a taxei pe valoarea adaugata persoanelor impozabile care nu sunt
stabilite pe teritoriul tarii, prevede ca in cazul persoanelor impozabile care
nu sunt stabilite pe teritoriul Comunitatii, statele membre pot refuza
restituirile sau pot impune conditii speciale;

intrucat este necesar sa se asigure dezvoltarea armonioasa a relatiilor
comerciale intre Comunitate si tarile terte conform dispozitiilor Directivei



77/1072/CEE, tinandu-se cont in acelasi timp de situatiile diferite intalnite in
tarile terte;
intrucat trebuie prevenite anumite forme de frauda sau evaziune fiscala,

*1)JOL 145, 13.6.1977, p. 1.

*2)JO C 223, 27.8.1982, p. 5 51JO C 196, 23.7.1983, p. 6.
*3)JO C 161, 20.6.1983, p. 111.

*4)JO C 176, 4.7.1983, p. 22.

*5)JO L 331, 27.12.1979, p. 11.

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

ART. 1

In sensul prezentei directive:

(1) "Persoana impozabila care nu este stabilitd pe teritoriul Comunitatii"
inseamnad o persoana platitoare de impozit conform articolului 4 alineatul (1)
din Directiva 77/388/CEE care, pe perioada mentionatd in articolul 3
alineatul (1) din prezenta directiva, nu a avut pe teritoriul comunitar nici
sediul firmei, nici o unitate fixa de unde a derulat activitati comerciale si,
daca nu exista un asemenea sediu sau o asemenea unitate fixa, nici adresa
permanenta sau locul de resedinta obisnuit si care, In aceeasi perioada, nu a
livrat bunuri si nu a prestat servicii considerate livrate sau prestate in statul
membru mentionat in articolul 2, cu exceptia:

(a) serviciilor de transport si a serviciilor auxiliare acestora, scutite in
temeiul articolului 14 alineatul (1) litera (1), articolului 15 sau articolului 16
alineatul (1) paragrafele B, C si D din Directiva 77/388/CEE;

(b) serviciilor prestate in cazurile in care taxa este platibila doar de catre
persoana careia ii sunt prestate, Tn temeiul articolului 21 alineatul (1) litera
(b) din Directiva 77/388/CEE.

(2) "Teritoriul Comunitatii" inseamna teritoriile statelor membre 1n care se
aplica Directiva 77/388/CEE.

ART. 2

(1) Fara a aduce atingere articolelor 3 si 4, fiecare stat membru restituie
oricarei persoane impozabile care nu este stabilita pe teritoriul Comunitatii,
in conditiile prevazute in continuare, orice taxa pe valoarea adaugata aplicata
unor servicii care i-au fost prestate sau pentru bunuri mobiliare care i-au fost
livrate pe teritoriul tarii de catre altd persoanad impozabile sau care i-a fost
perceputa pentru importul de bunuri 1n statul respectiv, Tn masura in care
aceste bunuri sau servicii nu sunt folosite in scopul tranzactiilor mentionate
in articolul 17 alineatul (3) literele (a) si (b) din Directiva 77/388/CEE sau



pentru prestarea serviciilor mentionate in articolul 1 alineatul (1) litera (b)
din prezenta directiva.

(2) Statele membre pot face restituirile mentionate in alineatul (1) cu
conditia acordarii de cdtre statele terte a unor avantaje comparabile in ceea
ce priveste impozitele pe cifra de afaceri.

(3) Statele membre pot solicita numirea unui reprezentant fiscal.

ART. 3

(1) Restituirile mentionate in articolul 2 alineatul (1) se acorda pe baza
cererii persoanei impozabile. Statele membre stabilesc procedura de
depunere a cererilor, inclusiv termenele limita de depunere, perioada la care
trebuie sa se refere cererile, autoritatea competenta sa le primeasca si
valorile minime care pot fi solicitate in cerere. Statele membre stabilesc de
asemenea sistemul de efectuare a restituirilor, inclusiv termenul limita. Ele
impun solicitantului obligatiile ce 1i revin, astfel incat statele membre sa
poata stabili daca cererea este justificata si sa poatd preveni fraudele, in
special obligatia de a furniza dovezi ca solicitantul desfasoara o activitate
economica in conformitate cu articolul 4 alineatul (1) din Directiva
77/388/CEE. Solicitantul trebuie sa certifice, printr-o declaratie scrisa, ca in
perioada data nu a efectuat nici o tranzactie care nu indeplineste conditiile
prevazute in articolul 1 punctul 1 din prezenta directiva.

(2) Restituirile nu pot fi acordate in conditii mai favorabile decit cele
aplicate persoanelor impozabile din Comunitate.

ART. 4

(1) In sensul prezentei directive, indeplinirea conditiilor pentru restituire
se determina in conformitate cu articolul 17 din Directiva 77/388/CEE, asa
cum se aplicd in statul membru in care se efectueaza restituirea.

(2) Cu toate acestea, statele membre pot prevedea excluderea anumitor
cheltuieli sau pot impune conditii suplimentare pentru restituiri.

(3) Prezenta directiva nu se aplica livrarilor de bunuri exonerate sau care
pot fi exonerate in temeiul articolului 15 punctul 2 din Directiva
77/388/CEE.

ART. 5

(1) Statele membre pun in aplicare dispozitiile legale, de reglementare si
administrative necesare aducerii la indeplinire a prezentei directive, pana la
I 1anuarie 1988 cel tarziu. Prezenta directiva se aplica numai cererilor de
restituire privind taxa pe valoarea adaugata aplicata achizitiilor de bunuri si
servicii facturate sau importurilor efectuate la aceasta data sau ulterior.

(2) Statele membre comunica Comisiei principalele dispozitii din
legislatia nationala pe care le adopta in domeniul reglementat de prezenta
directiva si informeaza Comisia despre modul in care pun 1n practica



optiunea oferitd conform articolului 2 alineatul (2). Comisia informeaza
celelalte state membre cu privire la aceasta.

ART. 6

In termen de trei ani de la data stabilitd in articolul 5, Comisia, dupa
consultarea statelor membre, prezinta Consiliului si Parlamentului European
un raport privind aplicarea prezentei directive, in special in ce priveste
aplicarea articolului 2 alineatul (2).

ART.7

De la data punerii in aplicare a prezentei directive si in orice caz pana la
data mentionata in articolul 5, articolul 17 alineatul (4) ultima teza din
Directiva 77/388/CEE si articolul 8 din Directiva 79/1072/CEE inceteaza sa
aiba efect in statele membre.

ART. 8

Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.

Adoptata la Bruxelles, 17 noiembrie 1986.
Pentru Consiliu
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